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FTX OUTBACK MINI 2.0 1/24TH
SCALE 4WD READY-TO-RUN
ELECTRIC POWERED OFF
ROAD TRAIL VEHICLE

Congratulations on your purchase
of the FTX ‘OutbackMini 2.0’

electric off road car.

This 1/24th scale model has been factory assembled and all
electrics installed and set up to make it the easiest possible
introduction to the sport of driving RC cars.

WARNING: Read the ENTIRE instruction manual to become
familiar with the features of the product before operating.
Failure to operate the product correctly can result in damage

to the product, personal property and cause serious injury.

This is NOT a toy and must be operated with caution and
common sense.

Failure to operate this product in a safe and responsible manner
could result in damage, injury or damage to other property.

This product is not intended for use by children without direct adult supervision.
It is essential to read and follow all the instructions and

warnings in the manual, prior to assembly, set-up or use,

in order to operate correctly and avoid damage or serious injury.

Safety Precautions and Warnings

* You are responsible for operating this model such that it does not endangeryourself and others,
or result in damage to the product or the property of others.

* This model is controlled by a radio which is possibly subject to interference which can cause
momentary loss of control so it is advisable to
always keep a safe distance to avoid collisions or injury.

* Age Recommendation: 14 years or over. This is not a toy. This product is not intended for use by
children without direct adult supervision.

Carefully follow these directions and warnings, plus those of any
additional equipment associated with the use of this model, chargers,

ESC and motors, radio etc.
* Never operate your model with low transmitter batteries.
* Always operate your model in an open area away from cars, traffic or people.
e Never operate the model in the street or in populated areas.
* Always keep the vehicle in direct line of sight, you cannot control what you cannot see!
* Keep all chemicals, small parts and anything electrical out of the reach of children.
e Although splash-proof the car and ics are not desi to be subj to extended
or
To do so will result in permanent damage.
* Avoid injury from high speed rotating parts, gears and axles etc.

Contents:

FTX Outback Mini 2.0 RTR Vehicle
Transmitter: 2.4ghz Steerwheel
Charger: USB 200mA

Battery: 3.7v 600mAH 1s LiPo

* Novices should seek advice from more experienced people to operate the model correctly and meet its performance potential.

* Exercise caution when using tools and sharp instruments.
* Do not put fingers or any objects inside rotating and moving parts.
* Take care when carrying out repairs or maintenance as some parts may be sharp.

* Do NOT touch equipment such as the motor, electronic speed control and battery, inmediately after using your model because they can generate high

temperatures.

* Always turn on your transmitter before you turn on the receiver in the car. Always turn off the receiver before turning your transmitter off.
* Keep the wheels of the model off the ground, and keep your hands away from the wheels when checking the operation of the radio equipment.

* Prolong motor life by preventing overheat conditions. Undue motor wear can result from frequent turns, rapid change of direction

forwards/ ds, i stop/starts, pushing/pulling objects, driving in deep sand and tall grass, or driving continuously up hill.
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LED INDICATOR

3RD CHANNEL REVERSE

BUTTON

STEERING
DUAL RATE + &
STEERING TRIM +

THROTTLE DUAL RATE +
STEERING
DUAL RATE - & & THROTTLE TRIM +
STEERING TRIM -

THROTTLE DUAL RATE -
& THROTTLE TRIM -

POWER SWITCH

e  Battery Case: Requires 4 x AAA Batteries
e Power Switch: Used to turn the radio ON/OFF

movement

movement

model accelerate forward

forward for brake

FAMILIARIZING YOURSELF WITH YOUR 2.4GHZ RADIO SYSTEM

You car is equipped with a 2.4Ghz radio system that once bound with the ESC will provide you interference free use.
Plese read and understand the instructions snd functions before operating.

e  Steering Wheel: Proportionally operates the model left to right

e Steering Dual Rate: Allows you to change the amount of steering servo travel compared to the amount of physical steering wheel

e Throttle Dual Rate: Allows you to change the amount of throttle movement compared to the amount of physical throttle trigger

e Throttle/Steering Trims: Used to adjust the centre trim of the throttle/steering for straight wheels and neutral throttle

e  Steering Reverse: Allows you to electronically switch the direction of the steering servo travel. For example if you move the
steering wheel to the right and the steering servo moves to the left, use the reverse button to switch the steering to the right.

e Throttle Reverse: Allows you to electronically switch the direction that the motor operates in relation to the throttle trigger. For
example if you pull the trigger to accelerate forward, but the model goes in reverse, use the reverse button to switch to make the

e  Throttle Trigger: Controls the speed and braking ability of your model. Pull back to accelerate, release to decelerate and push

e LED Indicators: Show battery power level. Replace batteries when the power indicator blinks or the buzzer beeps

STEERING WHEEL

BATTERY CASE

THROTTLE TRIGGER

BATTERY INSTALLATION

1. Slide the battery cover off as shown and
install 4 x AAA size batteries, positioning the
polarity as indicated on the battery box.
2. Replace cover after batteries are installed.
Notes:
o Use batteries of the same type
* Remove batteries when not in use
o Always check battery power before use
¢ Dispose of exhausted batteries properly
* Only charge rechargable batteries when using charge jack
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RUNNING YOUR CAR
1. TURN ON THE RADIO CONTROLLER

2. TURN ON THE RECEIVER ON YOUR CAR

o XK ; i

Switch on the power on the radio controller. Your car is bound The ESC/receiver switch is located under the bodshell of the
with your radio controller automatically. model. Switch on the ESC/receiver switch shown here.

3. CHECK THE STEERING PERFORMANGE

Ensure good steering movement.

CENTRE * TURN LEFT TURN RIGHT

1. To keep the car running in a straight line, 2. Turn the wheel to the left to turn your 3. Turn the wheel to the right to turn you
keep the wheel in the centre position. car left. car to the right.

4. CHECK THROTTLE TRIGGER RESPONSE

C. PUSH
TRIGGER
FORWARD
( B. STOP A. Pull the trigger back to accelerate, release it to decelerate.
A. PULL B. To stop running you car, release the trigger to neutral.
TRIGGER BACK C. Pushing the trigger forward activates reverse.

PLEASE NOTE: THE MODEL SWITCHES BETWEEN FORWARD AND REVERSE INSTANTLY. FOR SLOW SPEED MANOEUVRABILITY
EXCESSIVE USE OF THIS FEATURE CAN CAUSE TRANSMISSION AND ESC DAMAGE.

4
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RUNNING YOUR CAR

STEERING TRIM

You can adjust the steering trim so
that the vehicletracks in a straight
line by pressing the ST (Steering Trim)
+ and - buttons.

THROTTLE TRIM

You can adjust the throttle trim so that
the vehicle’s neutral point is set correctly
by pressing the TH (Throttle Trim) + and
- buttons.

STEERING D/R

You can adjust the D/R (DUAL RATE) for the
steering by turning the steering by turning the
steering either full left or right. While holding
in this position you can press the ST (Steering
Trim) + and - buttons to adjust the steering
angle.

8. STEERING/THROTTLE REVERSE

Steering Reverse:

Allows you to switch the direction of the steering.

Turn wheel left or right and hold in position. Press REV for 2 seconds and the steering direction
will be reversed.

Throttle Reverse:

Allows you to switch the direction of the throttle.

Pull back or push forward the throttle trigger. Press REV for 2 seconds and the throttle
direction will be reversed.
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BINDING THE TRANSMITTER AND RECEIVER

Your FTX transmitter will come ready bound to the vehicle directly from the factory. However should you need to
rebind the radio to the vehicle please follow these simple instructions:

STEP 1: PLUG IN THE BATTERY TO ESC AND TURN ON POWER

STEP 2: TURN ON THE TRANSMITTER
STEP 3: USE A PIN TO PUSH THE BIND BUTTON

Please Note: You must re-bind when binding to a different
transmitter. Also do not attempt to bind if there are other
compatible transmitters within 400ft when attempting to bind to
your transmitter as you may accidentally bind to these.

Charging/Installing the Battery.

Always store your model with the battery pack unplugged and
removed. Always charge your battery away from the vehicle.
The included 200mAh USB charger will take approx 3 hours to
charge a fully discharged battery, but always remove it from the
charger if it becomes warm to the touch. Always disconnect the
charger from the mains supply and the battery pack when not
in use. Keep children away from charger and battery during the
charging process.

The LED sequence for the USB charger is:
Light on = charging. Light off = Fully charged.

Notes on Battery use:

Always allow the battery cool after use, before recharging.
Always inspect the battery before charging.

Any bare wires, split heat shrink or leakage is a sure sign of
abuse.

Never attempt to charge dead or damaged batteries.

Do not disassemble the battery or cut the connector wires.

If the battery connector gets hot enough to melt there is most
likely a serious problem with your model, driveline, battery wires
or speed controller. Find and correct the problem before installing
another charged battery pack.

NEVER charge the battery unattended incase of overcharging,
you need to be able to monitor the battery during charging
Charge away from flammable objects and on a non-flammable
surface incase the battery becomes too hot.
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MAINTAINING YOUR CAR

After running your car, the following procedures should be performed regularly and will help to maintain your car’s performance.

Inspect your car for any obvious damage.

Check the gears for wear, debris or broken/slipping teeth.

Check the wheels and tighten the wheel screws properly.

Check for loose screws in the chassis.

Check the wiring for frayed or damaged wires or connectors.

Check the steering servo which will wear out over time and require replacement.
Check all batteries.

Keep the chassis clean and free of sand, dust and moisture.

Remove and clean the motor if necessary. (Never attempt to re-assemble the motor, you will damage it and void the
warranty).

Clean the car body with a soft lint-free cloth.

Remove all batteries when not in use.

TROUBLESHOOTING

SYMPTOM POSSIBLE CAUSE

1. Check to see if transmitter and car are on.
The vehicle does not work at all. 2. Replace batteries.

3. Check if there are damaged parts.

1. Replace or charge the battery pack and/or the radio batteries.

2. Make sure the vehicle is geared properly and the pinion and spur
gear are over tightened.
The vehicle runs slow.
3. Clean all bushings or ball bearings.

4. Check for stripped or dirty gears.

1. Check if the servo feels jammed - try centering it by hand.
The throttle works, but not the steering.
2. Check the whole steering system.

1. Check if there are damaged parts.
It steers, but throttle is uncontrollable.
2. Replace or charge the battery pack and/or the radio batteries

1. Check gear mesh between spur gear and pinion.
The vehicle runs noisily. 2. Check for stripped and/or dirty gears.

3. Clean and oil bushings or ball bearings.
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FRANGAIS

LE FTX OUTBACK MINI, UNE
VOITURE DE TRAIL 44
ELECTRIQUE A LECHELLE
1/24EME PRETE A ROULER

Félicitation pour 'achat de ’FTX
Outback Mini 2.0.

Ce modéle a I'échelle 1/24éme a été monté en usine, toute

son électronique est déja installée et réglée afin de faciliter
votre introduction au monde de la RC.

Averti : Lisez la notice afin de vous
familiariser avec les fonctionnalités de ce produit avant de
vous en servir. Une mauvaise manipulation de ce produit
pourrait ’endommager, endommager d’autres produits et
méme vous blesser. Ce n’est PAS un jouet et il doit étre utiliser
avec précaution et bon sens.

Si vous n’utilisez pas ce produit en toute sécurité et de maniére
responsable, peut entrainer des dégats, des blessures et
impacter d’autre personnes. Ce produit n’est donc pas destiné
a étre utilisé par des enfants sans la surveillance directe d’un
adulte. Il est important que vous lisiez et suiviez les instructions avant de monter,
régler ou utiliser le produit afin de vous en servir correctement et éviter tout probléme.

Mesures de sécurités et Avertissements
Lorsque vous piloter la voiture, vous en étes responsable, vous devez donc vous assurez de

@ ne pas vous mettre en danger ou de mettre en danger les autres. De méme que d’abimer tout
produit que ce soit le votre ou ceux d’autres personnes.

e Cette voiture est contrdlée par une télécommande qui peut possiblement étre sujet a des
interférences qui peuvent entrainer des pertes de controle momentanée. C’est pourquoi vous
devez garder des distances de sécurités pour éviter toute collision ou blessure.

*  Age recommandé : 14 ans et plus. Ce n’est pas un jouet. Ce produit n’est pas destiné a étre
utilisé par un enfant sans la surveillance direct d’un adulte.

Suivez avec précautions ces instructions et ces avertissements, mais
aussi les instructions des autres produits utilisés avec cette voiture (le
chargeur, le contrdleur de vitesse, le moteur, la radio, etc...)

Ne faites jamais rouler votre voiture lorsque les piles de la télécommande sont faibles.

Faites rouler votre voiture dans un large espace loin des voitures, du trafic et de la population

Ne roulez jamais dans la rue ou dans des endroits peuplés.

Gardez toujours la voiture a vue, vous ne pouvez pas contréler ce que vous ne voyez pas !

Gardez tous produits chimiques, petites piéces et systemes électrique hors de la portée des

enfants

Bien que la voiture et Ié ique soient rési: aux é ils ne sont pas prévus

pour étre sujet a des exposmons prolongées a I’humidité ou étre immergés. En effet, des dégats

pourraient

o Evnez toute blessure avec les piéces qui tournent a haute vitesse, les pignons et les outils
coupant.

e Les débutants devraient demander de I’aide a des personnes

piloter correctement la voiture et ainsi exploiter toute ses capacités.

és afin de i et

Contents:

FTX Outback Mini 2.0 RTR Vehicle
Transmitter: 2.4ghz Steerwheel
Charger: USB 200mA

Battery: 3.7v 600mAH 1s LiPo
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*  Soyez précautionneux lorsque vous utilisez des outils notamment ceux qui peuvent couper.

*  Ne mettez pas vos doigts ou tout autre objet dans les piéces en rotatlon ou en mouvement.

e  Soyez prudent lorsque vous eff des ou des réparati en effet certaines piéces pourraient étre coupante.

e Ne touchez PAS les composants comme le moteur, le controleur de vitesse ou la batterie immédiatement aprés avoir roulé car ils pourraient étre a des
températures élevés.

e Allumez toujours la télécommande avant d’allumer votre voiture. Et i votre voiture avant d’éteindre votre télécommande.

e Lorsque vous testez votre systeme radio, surélevez votre voiture afin que ses roues soient en I'air et gardez vos mains éloignées des roues.

Prolongez la durée de vie de votre moteur en évitant toute surchauffe. Une usure moteur anormale peut intervenir si vous tournez fréquemment,
changez rapidement de sens de direction (marche avant / arriére), effectuez des départs / arréts continuellement, en poussant / tirant des objets, en
pilotant dans du sable profond, de I’herbe haute ou en pilotant constamment en cote.
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FRANCAIS

FAMILIARISEZ-VOUS AVEC VOTRE SYSTEME RADIO 2.4 GHZ

Votre voiture est équipée d’un systéme radio 2.4 Ghz qui une fois reliée (bindé) a un récepteur sera dépourvu d’interférence.
Veuillez lire et comprendre les instructions et les fonctions avant de vous en servir.

LED D’INDICATION

VOLANT DE DIRECTION

3EME VOIE SovTon
9|
DUAL RATE + DE D’INVERSION
LA DIRECTION

ET TRIM + DE LA
DIRECTION

EMPLACEMENT
BATTERIE

DUAL RATE + DES GAZ ET

TRIM + DES GAZ GACHETTE DES GAZ

DUAL RATE - DE
LA DIRECTION

ET TRIM - DE LA
DIRECTION DUAL RATE - DES GAZ ET

TRIM - DES GAZ

INTERRUPTEUR

@ D’ALIMENTATION @
e Volant de direction : Permet de tourner les roues proportionnellement a gauche ou a droite.
. b: :Né ite 4 piles AAA
e Interrupteur d’alimentation : Permet d’allumer ou éteindre la télécommande
e Dual rate de la direction : Vous permet de modifier le pourcentage de débattement du servo de direction en fonction de la position que vous appliquez
au volant de direction
e Dual rate des gaz : Vous permet de modifier le pour d’accélération / de freinage en fonction de la position que vous appliquez a la gachette des
gaz
e Trims de la direction / des gaz : Vous permet d’ajuster la position du neutre de la direction / des gaz afin d’aligner vos roues et de mettre au neutre votre
moteur.

* Inversion de la direction : Vous permet de modifier électroniquement le sens de rotation du servo de direction. Par exemple, si vous tournez le volant de
direction vers la gauche, mais que les roues de la voiture tournent a droite, utilisez le bouton d’inversion afin que les roues tournent a gauche.

* Inversion des gaz : Vous permet de modifier électroniquement le sens de rotation du moteur. Par exemple, si vous tirez vers I'arriére la gachette des gaz
afin d’accélérer mais que votre voiture roule en marche arriére, utilisez le bouton d’inversion afin de faire avancer votre voiture vers I'avant.

e Gachette des gaz : Controle la vitesse et le freinage de votre voiture. Tirez vers I'arriére pour accélérer, relachez la pour ralentir et poussez la vers
Iavant afin de freiner.

e LED d’indication : Vous permet de voir le niveau de batterie de la télécommande. Remplacez les batteries lors que la LED clignote ou que la
téléecommande émet des beeps.

INSTALLATION DES PILES

Faites glisser le couvercle des piles comme montré
afin de I’enlever. Vous pouvez alors installer les 4 piles
AAA, en vous de bienr les
indiquées sur le boitier des piles.

2. Replacez le couvercle une fois les batteries montées.

Notes:

o Utilisez des piles de méme type

e Enlevez les piles lorsque vous ne vous en servez pas

* Veérifiez toujours le niveau des piles avant de vous servir
de la télécommande

] cor vos piles

] Utlllsez le port jack de charge seulement si vous utilisez
des piles rechargeables
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1. ALLUMEZ VOTRE TELECOMMANDE

Allumez votre télécommande grace a Iinterrupteur. Votre carest  Allumez votre récepteur grace a I'interrupteur du récepteur/

de base reliée au récepteur. contrdleur de vitesse situé sous la carrosserie. Comme montré
5 sur la photo.
3. VERIFICATION DE LA DIRECTION
Ensure good steering movement. TOURNE A GAUCHE
CENTRE TOURNE A DROITE

1. Afin de faire rouler droit votre voiture, 2. Tournez le volant a gauche afin de 3. Tournez le volant a droite afin de faire
laisser le volant de direction centré faire tourner a gauche votre voiture tourner a droite votre voiture

4. VERIFICATION DES GAZ

<N\

(A.TIREZ LA
GACHETTE VERS
L’ARRIERE

FAITES ROULER VOTRE VOITURE

2. ALLUMEZ LE RECEPTEUR DE VOTRE VOITURE

C. POUSSEZ

. LA
GACHETTE
VERS
LAVANT

B AHRET A. Tirez la gachette vers arriére afin d’accélérer, relacher la pour ralentir
- B. Pour arréter votre voiture, laissez la gachette en position neutre
C. Poussez la gachette vers I’avant afin d’activer la marche arriére

VEUILLEZ NOTER : QUE LA VOITURE PASSE DIRECTEMENT DE MARCHE AVANT A MARCHE ARRIERE. AFIN DE MANCEUVRER A
FAIBLE VITESSE, UNE UTILISATION EXCESSIVE DE CETTE FONCTIONNALITE PEUT ABIMER LA TRANSMISSION
ET LE CONTROLEUR DE VITESSE.

‘ ‘ FTXOBmini2.0Man.indd 10
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FAITES ROULER VOTRE VOITURE

TRIMS DE LA DIRECTION

Vous pouvez ajuster les trims de la direction
de trouver le point neutre direction. Appuyez
sur les boutons ST + et - afin de régler le
direction.

TRIMS DES GAZ

Vous pouvez ajuster les trims des gaz

afin de trouver le point neutre des gaz.
Appuyez sur les boutons TH + et - afin
de régler le neutre.

D/R DE LA DIRECTION

Vous pouvez ajuster le dual rate de la
direction en tournant a fond le volant dans la
direction dans laquelle vous souhaitez régler
le dual rate. Appuyez alors sur les boutons ST
+ et — afin de régler ’angle de direction.

8. STEERING/THROTTLE REVERSE

INVERSION DE LA DIRECTION:

Cela vous permet d’inverser le sens de la direction. Pour cela, tournez le volant a gauche ou a
droite et restez dans cette position. Appuyez alors sur le bouton REV pendant 2 secondes.

La direction sera alors inversée.

INVERSION DES GAZ :

Cela vous permet d’inverser le sens des gaz. Pour cela, poussez ou tirez la gachette et restez
dans cette position. Appuyez alors sur le bouton REV pendant 2 secondes. Les gaz seront alors
inverseés.

11
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FRANGAIS

RELIEZ (BIND) LA TELECOMMANDE ET LE RECEPTEUR

Votre télécommande FTX arrive déja reliée au récepteur de votre voiture en sortie d’usine. Cependant,
si jamais vous avez besoin de les reliés (binder) de nouveaux, suivez les instructions ci-dessous:

1ERE ETAPE: BRANCHEZ LA BATTERIE AU CONTROLEUR DE VITESSE ET ALLUMEZ-LE.

2EME ETAPE: ALLUMEZ LA TELECOMMANDE.

3EME ETAPE: UTILISEZ UNE TIGE AFIN

D’APPUYEZ SUR LE BOUTON DE BIND

Veuillez noter : que vous avez besoin de relier votre récepteur lorsque vous
souhaitez utiliser votre voiture avec une autre

télécommande. Cependant, n’essayez pas de relier votre récepteur si
aucune télécommande compatible ne se trouve dans un rayon de

120 métres, dans quel cas il se reliera a votre télécommande actuelle.

Charger / Monter la batterie.

Stockez toujours votre voiture avec la batterie débranchée et enlevée. De
méme, chargez-la éloignez de votre voiture. Le charger USB

200 mAh inclut mets environ 3 heures pour la charger entiérement, dans
tous les cas, si la batterie chauffe, débranchez-la.

Débranchez toujours le chargeur de son alimentation principale et de la
batterie lorsque vous ne vous en servez pas. Gardez le chargeur et la
batterie éloigné des enfants lors de la procédure de charge.

Indications de la LED : Allumé = Charge en cours.
Eteinte = Charge terminée.

Notes sur P’utilisation de la batterie:

Laissez du temps a la batterie pour refroidir avant de vous en servir ou de
la charger.
Vérifiez I'état de la batterie avant de la charger.

Tout fil dénudé, gaine coupé ou fuite est un signe d’une mauvaise utilisation.
N’essayez jamais de charger une batterie morte ou endommagée.

Ne démontez pas la batterie et ne coupez pas les cables.

Si la prise de la batterie devient trop chaude jusqu’a fondre, cela signifie
qu’il y a un probléme sur votre voiture, la transmission, les

cables ou le contrdleur de vitesse. Trouvez et réparez le probléme avant
d’installer une autre batterie chargée.

NE chargez JAMAIS une batterie sans la surveiller. En cas de probleme, vous
devez étre en mesure de réagir.

Chargez la batterie éloignée de tout matériaux inflammables, sur une surface
non inflammable au cas ol la batterie deviendrait trop
chaude.

12
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FRANGAIS

MAINTENANGE DE VOTRE VOITURE

Apres avoir roulé avec votre voiture, vous devriez régulierement effectuer les procédures ci-dessous afin de maintenir les
performances de votre voiture.

Inspectez votre voiture afin de vérifiez que rien de visible ne soit endommagé

Vérifiez I'usure des pignons, leur propreté et regardez si aucune dent n’est cassée

Vérifiez les roues, notamment leur serrage

Vérifiez que aucune vis ne soit dévissée sur le chassis

Vérifiez qu’aucun cable ne soit dénudé, abimé. De méme pour les prises.

Vérifiez le servo de direction, qui avec le temps va s’abimer et va devoir étre remplacé

Vérifiez toutes vos batteries

Gardez votre voiture propre, sans sable, terre ou humidité

Enlevez et nettoyez votre moteur si nécessaire. (N’essayez pas de le démonter : vous allez I’abimer et supprimer la garantie)
Nettoyez la carrosserie avec un chiffon microfibre

Enlevez toutes les batteries lorsque vous ne vous en servez pas

PROBLEMES ET RESOLUTIONS

SYMPTOME PROBLEME POSSIBLE

1. Veérifiez que la télécommande et la voiture soient allumés.
@ A.  Lavoiture ne marche pas. 2. Changez les piles / batterie. @

3. \Veérifiez qu’aucune piéce ne soit abimé.

1. Changer ou charger la batterie et ou les piles de la télécommande.

2. \Veérifiez que le rapport de transmission soit correct
B.  Lavoiture avance lentement. (pignon moteur et la couronne).

3. Nettoyez toutes les bagues et les roulements a billes.

4. \Vérifiez qu’aucun pignon ne soit abimé ou sale.

C. Les gaz fonctionnent mais pas la 1. Vérifiez si le servo tourne librement, essayez de le centré.

direction. 2. \Veérifiez tout le systeme de direction.

D.  Lavoiture tourne mais les gaz sont 1. Vérifiez que rien ne soit ahimé.

incontrolables. 2. Changer ou charger la batterie et ou les piles de la télécommande.

1. Veérifiez entre-dent entre le pignon et la couronne.

E. La voiture fait du bruit en roulant. PR . ey
2. Veérifiez qu’aucun pignon ne soit abimé ou sale.

3. Nettoyez et huilez les bagues et les roulements a billes.

13
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FTXOUTBACK MINI 2.0 1/24TH
SCALE AWD READY-TO-RUN
ELECTRIC POWERED OFF
ROAD TRAIL VEHICLE

Trotz teifweiser bzw. mittunter auch nahezu voll-
sténdiger Vormontage handelt es sich bei diesem
Modeflbau-Produkt NICHT um SPIELZEUG. Das
heifit, bei dem Gebrauch und der Handhabung
dieses Produktes durch den Benutzer sind gewis-
se Mindestanforderungen und Sorgfaltspflichten
einzuhalten, Dazu gehdrt es unter anderem, dass
die Betriebsanleitung aufmerksam durchgelesen
und inhaltlich verstanden werden muss, um dann
in jeder Form und zu jeder Zeit bei der Benut-
zung des Produkts beachtet zu werden,

ACHTUNG!

* Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

* Betrieb durch Minderj&hrige nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen.,

« Nicht fiir den Betrieb durch Kinder unter 14 Jahren empfohlen.

* BestimmungsgemaBe Verwendung: Ferngesteuertes RC-Auto-Modell zur Frei-
zeitgestaltung.

* Dieses Produkt ist ausdriicklich nicht dazu gestaltet oder offensichtilich dazu
bestimmt, von Personen unter 14 Jahren, ohne die Aufsicht eines Verantwortung
tragenden Volljdhrigen verwendet zu werden.

* Abnehmbare Kleinteile kénnen verschluckt werden. Erstickungsgefahr! Muss
von Kindern unter 3 Jahren ferngehalten werden.

« Dies ist ein ferngesteuertes RC Hochleistungs-Modellbau-Produkt.

* Betreibe Dein RC-Modell niemals in der unmittelbaren Nahe von Personen.

Hochleistungs-RC-Modelle erreichen sehr hohe Geschwindigkeiten und kénnen
im Falle von ZusammenstéBen mit Personen schwerwiegende Verletzungen ver-
ursachen.

ACHTUNG!

Sicherheitshinweise und Warnungen

» Sollten beziiglich der Inhalte der Betriebsanleitung Unklarheiten bestehen, darf
das Produkt nicht in Betrieb genommen werden, Jede Benutzung dieses Produk-
tes ohne Kenntnis und Beachtung seiner Betriebsanleitung stellt eine mutwillige
oder zumindest fahrldssige Fehlbedienung im Sinne der Gewshrleistungs-Ge-
setzgebung dar.

» Gewdhrieistungen beziehen sich ausschiieBlich nur auf das Produkt selbst und
sind auf die Héhe des empfohlenen Verkaufspreises beschrénkt und beinhalten
ausdriicklich keine ggf. kombiniert zus&tzlich eingesetzten Komponenten. Lieferumfang:

* Durch Inbetriebnahme dieses Produktes libernimmt der Benutzer die Verant- « RTR RC—Mod:aH gemaB Beschreibung
wortung flr alle eventuell durch dieses Produkt entstehenden Sch&den. » Fernsteuerungs-Sender 2,4GHz in

* Priife dieses Produkt VOR Inbetriebnahme auf Vollsténdigkeit und Sch&den und Pistolen-Griff-Design f
reklamiere solche ggf. bei Deinem Bezugs-Héndler. Spatere Reklamationen von | | Ladegerat USB 200mA

Vollsténdigkeits-Mangeln und/oder Schiden bezogen auf den Auslieferungs-Zu- :
stand kénnen zu einem spéteren Zeitpunkt, nach bereits erfolgter Inbetriebnah S 5 U

me nicht mehr grundsatzlich und automatisch unter die gesetzliche Gewahrleistung eingeordnet werden und unterliegen-
der der individuellen Priifung durch den Hersteller CML Distribution.

« Sollte der Kdufer dieses Produktes nicht gewillt sein, die Betriebs-Verantwortung fiir das Produkt zu {ibernehmen und die
Mindestanforderungen, Sorgfaltspflichten, Betriebs-Einschrankungen und definierten, grundlegenden Mange! des Produktes
bei dem Gebrauch dieses Produktes gemdal der Betriebsanleitung einzuhalten bzw. zu akzeptieren, darf das Produkt in
keiner Weise in Betrieb genommen werde und kann in 100%igem Originalzustand dem Bezugs-Handler gegen Rickerstat-
tung des Kaufpreises zuriickgegeben werden.

ACHTUNG!
Die Betriehsanleitung muss VOR DEM ERSTEN BETRIEB aufmerksam durchgelesen und
inhaltlich verstanden werden,
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DEUTSCHE

MACHE DICH MIT DEM 2.4GHz FERNSTEUERUNGS-RC-SYSTEM VERTRAUT

Dein RC-Modell ist mit einem stérungs-unanfélligen 2,4GHz Fernsteuerungs-RC-System ausgeristet. Die nachfolgende
Betriebsanleitung flir das Fernsteuerungs-System muss VOR DEM ERSTEN BETRIEB aufmerksam durchgelesen und inhalt-
lich verstanden werden.

LED LEUGHT

TASTE fiir den
3. RG-KANAL

+ TASTE ZUM EINSTELLEN DER MAXIMALEN

GAS-BREMSE-RUCKWARTS.FUNKTION Fachas-
drisck TH DR Dual Bare*] und IUR FEIN-JUSTIERUNG
DER GAS-BREMSE -ROCKWHRTS-FUNNTION mhno
 TASTE ZUM EINSTELLEN DER MAXIMALEN

& ™ GAS-BREMSE-ROCKWARTS-FUNKTION (Fachas-
Ll " o). DER OAS-BAEHSE RUCKWHATS-FONKTION

« LENKRAD: Tur voll-proportionale Links-Rechis-lenkung des RC-Models.

« BATTERIEFACH: Muss mit 4x AA Batterien bestiickt werden.

« EIN-AUS-SCHALTER: Zum Ein ,ON" und Aus ,0FF* Schalten des Fernsteuerungs-RC-Senders.

« TASTEN UM EINSTELLEN DES MAXIMALEN LENKAUSSCRLAGS (Fachausdruck .Bual Rate‘); Hiermit isst sich der maximale Lenkausschiay fiir beide Seiten
wleichermalen rutschigem Utergrund,

RUCKWHRTS-FONKTION

einstellen; 2.8, macht weniger Lenkausschiag das RC-Modell leichter beherrschbar auf

« TASTEN 2UM EINSTELLEN DER MAXIMALEN GAS-BREMSE-RUCKWIRTS-FUNKTION [ Dual Rate']: Hiermit Fisst sich die maximale Voilyas-Funktion einstellen;
B. macht weniger Vollyas das RC-Modell fiir ungeiibte Fahrer leiciier heherrschiar.

« TASTEN ZUR FEIN-JUSTIERUNG DER LENKUNG bzw. GAS-BREMSE-RUCKWIRTS-FUNKTION: Niermit lassen sich die Mittelsteliung der Lenkung und Gas-Brem-
se-Riickwiirts-Funktion genau einsteflen.
« TASTE ZUR UMKENRUNG DER LENKUNGS-FUNKTION: Hiermit lisst sich auf elektranischem Wege die Wirkungsrichtung der Lenkung umkehren; wenn man
1B, das Lenkrad am Sender nach rechits drelit, das RC-Modell aher filschlicherweise stattdessen nach links lenkt dann muss dies mit Hilfe dieses Schal-
ters richtiggestelit werden.
« TASTE IUR UMKENRUNG DER GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION: Hiermit Fisst sich auf elektronischem Wege die Wirkungsrichtung der Gas-Brem-
se-Riichwiirts-Funktion umkehren; wenn man 2.B. den Gas-Brems-Hebel am BC-Sender zieht, um vorwirts m fahren, das BC-Modell aber filschiicherweise
stattdessen riickwiéirts fihrt, dann muss dies mit Bilfe dieses Schalters richtiggestelit werden.
« HEBEL FiiR BAS-BREMSE-RUCKWARTS: Riermit kentrofliert man Vorwirts-, Bremse- & Riickwiirts-Funktion sowie die Geschwindiokeit des RC-Modells.
« LED Anzeige: Zeigt den Zustand der Batterien Im Fernsteverungs-Semder an. Fingt die LED an zu Blinken und/oder ist ein Buzzer-Ton zu hiiren, muss der Be-
trieh des RC-Modells sofort eingestellt und der RG-Sender mit neven, vollen Batterien ausgeriistel werden.

(DAS EINSETZEN DER RC-SENDER-BATTERIEN ' )
1. {iffne das Batteriefach, so wie auf dem Bild zu sehen

i setzte 4 neue, frische AAA Batterien ein. Aciie dabel
unbedingt auf die richtige Polung der Batierien.

2 Setze danach den Deckel wieder auf das Batteriefach.
ACHTUNG!

» Verwende immer nur genan gleiche Batterien.
+ Wenn Du Dein RG-Modell nicht verwendest, musst Dy
mlaum»usdmlwmmmmm

« Kentrofliere immer den ordnunysyemiBen Ba i
mmmmmmmmﬂmﬂmm

mimmst
Cnmmmmmmmmm
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DEUTSCHE

SO FHRST DU DEIN RC-MODELL WIE EIN PROFI RICHTIG

1. SCHALTE DEN FERNSTEUERUNGS-RC-SENDER AN

2. SCHALTE DAS RC-MODELL AN

Yy

T—

Schiebe dazu den EIN-AUS-Schalter auf seine Position ON und  Der EIN-AUS-Schalter befindet sich unter der Karosserie,
kontrolliere den ordnungsgeméBen Batteriezustand mittels der so wie auf dem Bild zu sehen. Schiebe den
LED Anzeige. EIN-AUS-Schalter auf seine Position ON.

3. KONTROLLIERE DIE LENKUNG DEINES RC-MODELL
LENKRAD IN MITTEL- LENKRAD NACH LINKS LEWXIME MIOH RERRTS

1. Um das RC-Modell geradeaus fahren 2. Um das RC-Modell nach links zu lenken, 3. Um das RC-Modell nach rechts

zu lassen, muss das Lenkrad einfach muss das Lenkrad nach links gedreht zu lenken, muss das Lenkrad ent-
nur in Mittel-Neutral-Position stehen werden. Dabei ist der Lenkausschlag der sprechend nach rechts gedreht
gelassen werden. Réder direkt proportional zu Einschlag des

TN

4. KONTROLLIERE GAS-BREMSE-RICKWARTS

C. DRICKEDEN
GAS-BREMS-
HEBEL WEG
VOM GRIFF

A Ziehe den Gas-Brems-Hebel hin zum Griff, um voanu beschleunigen und lasse ihn
n ﬂm m m. ‘. MITTEL- f;s, um die Geschwindigkeit zu verringern.
- i = - |
ADUZNAIST  FEVRLPSUTNN | U Duic s ighiv sl 5 ey o e ok Sk b i
ACHTUNG! Als PROFI-CRAWLER SCRALTET DAS RC-MODELL . Um in den Rickwértsgang zu gelangen, musst Du den Gashebel weg vom Griff driicken.
FUR BESTMOGLICHE MANGVRIEREIGENSCHAFTEN IM KLETTEREINSATZ DIRENT VON VORWARTS AUF RUCKWIRTS UND UMGEKENRT. DIESE MOGLICHKEIT MUSS JEDOCH BEIM
FAMREN MIT BEDACHT UND FEINGEFUNL VERWEMBET IWERBEN, U SCHIWERWIEGENDE GETRIERE- MOTOR- UND/ODER FANRTENREGLER-SCHADEN U VERMEIDEN,
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DEUTSCHE

SO FiHRST DU DEIN RC-MODELL WIE EIN PROFI RICHTIG

9. GERADEAUSLAUF EINSTELLEN

Fahre Dein RC-Modell, chne das Lenkrad zu
benutzen vorsichtig und langsam einer
gerade Linie auf dem Boden entlang. F&hrt
es dabei nicht geradeaus, kannst Du das mit
den ST TRIM ,+" und ,-" Tasten korrigieren.

6. LEERLAUF EINSTELLEN

Wenn der Gashebel am RC-Sender sich in
seiner Mittel-Neutral-Position befindet, sollte
das RC-Modell im Normalfall stillstehen.
Macht es dennoch Anstalten, sich vorwérts
oder rilckwérts in Bewegung setzten zu
wollen, kannst Du das mit den TH TRIM ,,.+"
und ,-" Tasten korrigieren, bis es absolut
stiflsteht,

1. EINSTELLEN DES MAXIMALEN LENKAUSSCHIAGS

* Drehe das Lenkrad des RC-Senders in
Vollausschlag nach Links und halte es an
dieser Stelle. Jetzt kannst Du den maxima-
len Lenkausschlag mit den ST TRIM ,+" und
»-" Tasten einstellen. z.B, macht weniger
Lenkausschlag das RC-Modell leichter be-
herrschbar auf rutschigem Untergrund.

* Mehr Lenkausschlag hingegen mach Sinn,
wenn Du Dein RC-Modell in schwierigem
Kletter-Geldnde bei langsamer Fahrt még-
lichst prazise steuern méchtest.

8. UNKEHR DER RC-STEUER-FUNKTIONEN

Mit der Taste ,REV" l4sst sich auf elektronischem Wege die Wirkungsrichtung
der Lenkung und Gas-Bremse-Rickwdrts-Funktion umkehren.

* Wenn man z.B. das Lenkrad am Sender nach rechts dreht, das RC-Modell
aber félschlicherweise stattdessen nach links lenkt, dann muss dies mit Hiffe
dieser Taste richtiggestelft werden.

* Drehe dazu das Lenkrad des RC-Senders in Viollausschlag nach Links, halte
es an dieser Stelle und driicke die Taste ,REV".

+ Wenn man z.B. den Gas-Hebel am RC-Sender zum Griff zieht, um vorwérts
zu fahren, das RC-Modell aber f4lschlicherweise stattdessen riickwérts fhrt,
dann kann dies richtiggestellt werden.

* Ziehe den Gas-Hebel am RC-Sender zum Griff, halte ihn an dieser Stelle
und driicke die Taste ,REV".
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DEUTSCHE

DAS RC-MODELL MIT DEM RC-SENDER VERBINDEN =, BINDING

Im Normalfall sollte Dein RC-Modell automatisch mit dem Fernsteuerungs-RC-5ender verbunden werden. Das ,Binding"
kann manchmal durch externe, elektrische Stérungen getrennt werden. Das ist aber, wenn es nicht oft passiert, kein
Grund zur Besorgnis. Im Nachfolgenden ist der ,Binding" Prozess fiir solche Fille beschrieben.

1. Schiiefie einen vollen Akku im RC-Modell an und schalle es ein.

2. Schalte den RC-Sender ein.
3. Driicke mit einem Fin den versenkten .BIND Knopf.

Achte darauf, dass wéhrend des ,Binding" Prozesses kein an-
derer RC-Sender gleichen Typs in der N&he betrieben wird.

DAS LADEN & HANDLING DES AKKUS - ACHTUNG!

Immer wenn das RC-Modell nicht benutzt wird, muss der
Akku unbedingt abgesteckt und aus dem Modell herausge-
nommen werden. Der Akku darf nicht im RC-Modell einge-
baut aufgeladen werden. Der serienméfBige 200mA USB-La-
der wird den leeren Akku in ca. 3 Stunden aufiaden. Das Auf-
laden darf niemals unbeaufsichtigt stattfinden; dabei muss
regelmaBig die Temperatur des Akkus kontrolliert werden
und dieser bei deutlicher Erwdrmung vom Lader getrennt
werden. Wenn er nicht genutzt wird, muss der Lader immer
aus der USB-Quelle herausgenommen werden. Der Akku und
der Steckerlader missen von Kindern ferngehalten werden.

DER RICHTIGE UMGANG MIT AKKUS - ACHTUNG!

* Nach dem Einsatz im RC-Modell wird der Akku meistens
warm sein. Das ist in Ordnung. Bevor der Akku wieder aufge-
laden werden darf, muss er aber erst wieder bis auf Nor-
mal-Temperatur abgekahit (20 bis 30°C) sein.

* Kontrolliere den Akku vor jedem Aufladen auf Beschadigun-
gen. Ein beschadigter Akku darf nicht mehr verwendst wer-
denle Versuche niemals den Akku zu dffnen und/oder seine
Anschlusskabel durchzuschneiden.

* Sollte der Akku-Stecker beim Einsatz im RC-Modell tiber-
maBig heifl werden, ist dies ein Zeichen dafiir, dass im
RC-Modell Etwas nicht in Ordnung ist; z.B. Schwergdngigkeit,
Probleme am Motor und/oder Fahrtenregler. Bevor das
RC-Modell wieder gefahren werden darf, muss erst einmal
die Fehlerursache gefunden und behoben werden.

* Akkus dirfen wahrend des Ladens NIE unbeaufsichtigt ge-
lassen werden; dabei muss regelmiBig die Temperatur des
Akkus kontrolliert werden und dieser bei deutlicher Erwér-
mung vom Lader getrennt werden.

* Akkus dirfen niemals auf brennbarem Untergrund aufgela-
den werden. Die Verwendung von zusdtzlichen Schutz-MaB-
nahmen wird dringend empfohlen: z.B. feuerfester Unter-
grund und gute Beliiftung.

* Akkus dirfen am RC-Modell oder am Ladegerat NIE
falsch-gepolt angesteckt oder kurzgeschlossen werden. Dies
kénnte zu Feuer und/oder sofortiger Explosionen fihren!

18

‘ ‘ FTXOBmini2.0Man.indd 18 @ 08/05/2019 10:46‘ ‘



DEUTSCHE

A. Das RC-Modell hat absolut keine Funktion.

1. Kontrolliere, ob der Akku angesteckt ist, der RC-Sender und das RC-Modell angeschaltet sind.
2, Venwende frische Batterien im RC-Sender und einen anderen, ordnungsgemat autgeladenen Akku im RC-Modell.
3. Kontrolliers, ob offensichtliche Beschédigungen am RC-Modell vorliegen.

B. Das RC-Modell fahrt nur langsam.

1. Verwende frische Baiterien im RC-Sender und sinen anderen, ordnungsgemas aufgeladenen Akku im RC-Modell.

2. Wenn Du die Untersetzung (anderes Motorritzel und/oder Hauptzahnrad) geandert hast, stelle den serienmaigen Zustand wieder her; stefle sicher,
dass das Motorritzen Grund eines zu geringen Zahnflank iels nicht schwergangig auf dem Hauptzahnead [Suft.

3. Reinige alle Lager des RC-Modells.

4, FKontrolliere den Zustand aller Zahnréder auf Verschmutzung undfoder Beschadi

L

C. Gas-Bremse-Riickwirts funktionier, aber nicht die Lenkung.

Schalte das RC-Modell aus und kontrofiere DBI Hancl ub der Lenkhebei am Servo sich drehen lasst,
‘2 Kontrolliers auch den Rest der Lent

D. Die Lenkung funktioniert, aber Gas-Bremse-Riickwérts l&sst sich nicht kontrolliert nutzen.

1. Kontrolliere das RC-Modell auf offensichilich beschadigte Kompanenten und Schmorr-Geruch.
2. Venwende frische Batterien im RC-Sender und einen anderen, ordnungsgemad aufgeladenen Akku im RC-Modell.

E. Das RC-Modell verursacht im Einsatz ungewd&hnliche Gerdusche.

1, Stelle sich, dass das Motorritze! Grund eines zu geringen Zahntlankenspiels nicht
2. Reinige alle Lager des RC-Modells.
3. Kontrolliere den Zustand aller Zahnriider auf Verschmutzung undfoder Beschadic

ig aut dem Hauptzahnrad kuft,

GEWAHRLEISTUNG & PRODUKT-GRUPPEN-STANDARDS

Hallo Racer,

wir, das FTX RC-Car Tezm besteht durchweq aus M Enthusi die dieses wunderbare Hobby, diesen faszinierenden Sport seit vielen, vielen Jahren selbst intensiv betredoen. Uns als
Team geht es bed diesem wichtigen Thema nicht um irgendwelches kindisches Schulmed sehabe, sondem um ein gesundes, verniinftiges wnd damit auch beiderseitig spaBbringendes
Miteinander mit den Fahrern unserer RC-Modelle. Und dazu ist es einfach unabdingbar, dass man als Betreiber vemniinftip und versiandlich vermitteft bekommt, um es letztendlich auch zu ver-
innerlichen, dass man ein Hochlek RC-Modell | . aber insh lere auch Bngerfristig nur mit Spalt und Erfoly betreiben kann, wenn man sich bewusst ist, dass man dabed auch

selbst als Hobbyist in der richtigen Handhabung, Reparatur, Wartung und Pfiege gefordert ist. |st man als Fahrer dazu nicht bereit, dann braucht man auch nicht zu denken, dass ein RC-Modedl
solchen Kalibers das Richtige fiir einen ist und ware letztendlich mit einem Auto mit deutlich ausgepragterem Spielzeug-Charakter besser bedient. Das ist jetzt absolut nicht bose gemeint,
dahingehend sind wir einfach nur offen und ehrlich. Und es ist ganz sicher, dass diese Thematik in dem Fall des Unverstandnisses seifens Betreiber absolut nichts mit dem Tvp und/oder der
Marke eines Hochleistungs-RO-Modelts zu tun hat. Dies haben alle RO-Modelle gleichen Leistungstyps — gleich welchen Herstellers — gemein

ECHTE RC-MODELLE SIND ,MODELLBAU*
Trotz teilweisar Vormontage des \romegenden ﬂ.{‘rfv'lndells handeft es sich NICHT um SPIELZEUG! Das heitt, bef dem Gehrauch und der Hanchabung dieses Produktes durch den Benutzer sind

gewisse Mind lerungen und Sorgfaltspfiichten halten. Dazu gehort es unter anderam, dass diese vorli fmerk durchgelesen und inhaltiich verstanden
werden muss, um dznn in jeder Form bei der Benutzung des Produkts beachtet zu werden. Sollten beziglich der Inhalte der Betrisbsanieitung Unklarheiten | besiehen, darf das Produkt nicht in
Butrleb genommen wemen Jede Benulzung dieses Produkies ohne Kenntnis und Beachtung der Bau & Betriebs- .Arde:tung stallt eing lige oder fahrliissige Fehlbedienung dar,
hiiefiich das Produkt sefbst und sind auf die Hihe des empf Durch Inbeiriet dieses Praduktes iibemimmt der
Banulzer die Verantwortung fur aJle even!uall durch dieses Produkt entstehenden Schiden. Sollte der Kaufer undfoder Betreiber dieses Produkts icht gewillt sein, diese Betriebs-Verantwortung
u undoder die M ungen und Itspi bei dem Gebrauch und der Handhabung dieses Produkies gemati der Betnehmn leitung einzuhalten, darf das Prodult
in kedner Form in Betrieb genommen werden und kann im 100%igen Originalzustand derm Bezugs-Handler gegen Rilck tung des Kaufprai gegeben werden
GEWAHRLEISTUNG, ACHTUNG!
Befrieb durch Minderjahrige nur unlerAuisch?emes E - Dies ist kein Spiel Montage und Betrieb verlangen die Anleitung durch [ tragende Enwact Priifen Sie
dieses Produkt vor Bau-Beginn & b auf Vollstindigkeit und Schaden. R jeren Sie solche gaf. bel threm Bezugs-Handler vor )eder Form der Inbetrlebnahma Spétere Reklama-
tionen von Volisténdigheits-Mangein und Schaden bezngen auf denAusheferungs Zustand kinnen nicht i und isch unter Gews werden und unter-

liegen der individuellen

Prifung. Gesstzliche Gewzhrleistung bezieht sich darauf, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt der Ubergabe an den End-Benutzer gemal seinem Produki-Typ vollstandig und fehlerfrsi in Bezug
auf Material und Virarbeitung ist und mit den, fiir seine Produbdgruppe tblichen Eigenschaften geliefert wird,

Das bedeutet fur die Modellbau-Branche ein, hinsichilich seiner BESTIMMUNGSGEMASSEN VERWENDUNG mit Funk betri lict Produld Dies beinhaltet keinerlei
Unfall-Beschédigungen und Schaden, die durch Modifikationen und Handhabungen, die nicht mit den Inhalten dieser Betriebsanleitung iibereinsti hervorgerufien worden sind,

GEWAHRLEISTUNG BEDEUTET NICHT MOBILITATSGARANTIE

Alle unsere Produkte sind qualitativ hochwertine MODELLBAU Artikel. Trotz teilweise vormontierter RC-Modelle (RTH = .ready to un’) | han:lelt & sich MICHT um SPIELZEUG! Das heifl, bef dem

Gebrauch und der Handhabung unserer Pmdukta durch den Kunden sind gewisse Mind und dere auch alle ATR und ARTR RC-Madelle

sind trotz ihrer dennoch valwertig Artikel, 50 wie andere Fabrikate, die in Baukastenform gelleiert werden. Bei soichen Baukasten ist dies nur off licher: erst

Bbauen, dann fahren, Wartung....

Pflege, Servicearbeitan und Reparaturen gehdren unumstdﬂllnh 2u dem Betrieb eines femgesteverten RC-Modells. In der Regel tuhrt der Betreiber die anfallenden Arbeiten selbst durch. Und im

Grunde macht dies fiir viele Hobbyisten sowieso den | Reiz des Modelibaus aus. Eine voll Mobiiti fie* im Rahmen der gesetzlichen Gewdhrlelstungsfrist kann es

bei unseren

Modellbauartikeln (und genau das haben alle ECHTEN Modellbauartikel - gleich welchen Herstellers - gamein, , | insoweit nicht geben, aks d»asa alnar erhihten Belastiung und Uber

beanspruchung durch den Kunden unterliegen konnen, die dabei auch weit dber den Bereich der BESTIMMUNGSGEMASSEN VERIWENDUMG hi kinnen. Die ahrl

fung mochte ledighch sn:herstellen dass ein Produkt 2um Wohle des Kunden mit den fiir diese Produkigruppe tiblichen Eigenschaften gefiefert wird Das bedeutet i in def RC- Mudallbau Branche

ein mit F liches Produki. Eme' frete Aussage ber die Hihe der Belastbarkeif im Befrieb kann, hen von einem | nicht

daraus abgeleitet wardan und nsl auch nicht vom 1 beabsichtigh gesetzliche Gewdhrleistung michte lediglich sict llen, dass ein Procukt zum Wohle des Kunden mit den fiir diese
iiblichen Ei gelietert wird. Das hedeutet in der RC M Branche ein mit F i iches Produkt. Eine konkrete Aussage uber die Hihe

der Belastharkeit im Betrieb kann, af gesehen von einem Mindestst 3 Wvesstandlich nicht daraus abgeleitet werden und ist auch nicht vom Gesetrgeber beabsichtigh
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DEUTSCHE

RC-MODELLE SIND KEIN SPIELZEUG
Eine Gewahriai feqt als vollwertige Mobilittsgarantie” ist, wenn dberhaupt, nur bel RC-Modellen aus dem klassisc plek Sektor mit entsprechend niedrig-
arem Leistungsniveau ansatzweise moglich. Bei einer Maximal-Geschwindigkeit von 15Km/h zum Betspiel kann einfach nahezu

Michts passieren. Das hat dann aber kaum baw. nichts mehr mit echtem RC-Modell-Sport 2u tun, so wie er mit Fahrzeugen des vorliegenden Kalibers moglich ist. Eine andere
Mbglichkeit: man(n) betreitit ein Hochleistungs-RC-Modell ganz genau so vorsichtig, wie man z.B. im wirklichen Leben" seinen PKW im Mabistab 1.1 betreibt. [as heifi natiir-
lich KEINE Zusammenstofle, KEINE Springe, KEIN Uberschlage, ...

Wie im groBen” Leben auch.,,

Im Modellbaubereich ist es im Grunde genauso wis 2.8, im, uns allen verirauten Automobil-Bereich MaBstab 1:1 auch. Man vergleiche nur den Wartungs- und Service-Aufwand
filr ginen serienméfigen Kleinwagen mit dem filr ginen reinrassigen Formel-1 Boliden. Bezieht man zudem noch das hohe Leistungsniveau unserer RC-Modelle auf iren
IMafstab, kann sich jeder selbst eine Vorstelung davon machen, wie hoch diese auf der Leistungs-Skala einzuordnen sind, Hierzu passt gut die Gfters angebrachie Erklarung:
..-.Ja aber, ich habe mit dem RC-Car doch nur etwas den Bordstein geschrammt....”. Ach so...nur ein bisschen der Bordstein. . ist schon Klar, Nehmen wir einmal an, dass so
ain Bordstein ca. 10cm Hohe hat - damit ldsst sich gut rechnen - dann sollte man sich einfach nur mal vergegenwartigen, was das z.B. hei einem Mafistab von 1:10 bedeutet:
das ist direkt damit zu vergleichen, wenn man mit seinem PEW  stwas® an einer ca. 1m hohen, soliden Stein-Wand entlang schrammtl In dem Fall wire Jadarmann je hach
Geschwindigkedt immens froh, wenn er den Schaden z.B. mittels einer meist schnellen und einfachen Reparatur in Eigenregie (z.B. durch Einbau eines gebrochenen Rad-
achs-Trigers zum Preis von ein paar Euro) selbst beheben kinnte. Das zudem noch, ohre zu berlcksichtigen, wie oft solehe und vergleichbare Fahr-Action-Aktionen bei einem
Qualitats-RC-Modell voliends ohne Beschadigung ablaufen.

QUALITATSSTANDARDS IM BRANCHENVERGLEICH

FT¥ RC-Modefle bieten anerkanntermanen, einen Gher die gesetzliche hirleistung b | iberdurchschnittiichen Qualital dard innerhalb der Branche. Dieser
hohe Standard kznn mangets Messharkeit der individugdlen Bearmpmchurvg durch den Kunden n!chl eingeklagt werden, da er ohnehin schoﬂ weit (iber das gesetzlich geforderte
Mindestmal eines Produkies hinausgeht. Die gesetzlich geforderten Voraussetzungen werden durch die FTX Gewéhleist i wit dt fien, indem wir den Einzelfall
iberprifen und | mit dem Benutzer, auch bei eindeutiger Schadens-Ei huldung eine kulante Reguli 2u vervirklichen, Summa

argeben sich folgende b 0 Die & lage zur Gewahrlet ist definiert; Der Hersteller und der Handel haftaf nicht generell und uneingeschrankt fur unsach-
geméBen Gebrauch, die unbegrenzte Hallbarkell, den natlirichen Verschleif uder die Abnu!zur»g einer Kaufsache. Hierunter fallen auch sehr viele Unfallschaden, die aus dem
Praxis-Einsaiz eines Mudell:au Artikels resulheren da su:h hier gine gr I nicht definieren liefe, ohne die Performance und Le|stungsfarugkeri

dessen signifikant zu bagy . Eine auf alle Betrishs-Schiiden kbnnte man konsaquenterweise, ansatzweise nur anmelden, wenn man ein
RC-Modell so vorsichtig und sorgfaltig verwendet, wie ein Fahrzeug im Mafstab 1:1, in dem man selbst sitzt. Es ist so wie im richtigen Leben auch: Wenn ich mir gine
Schramme in meinen PEW fahre, kann ich leider auch nicht von meinem KFZ Handler eine Reparatur auf Gewdhrleistung fordern, Also fahre ich mit meinem  Achtigen® Auto so,
dass ich nicht ,an-schramme®, Und nicht anders ist es in letzier Konsequenz mit einem Modellbau-Artikel auch. Matirlich kann man mit einem RC-Modell in der Regel ,grober”
umgehen als mit dem eigenen, groBen PKW. Aber man muss sich dabel einfach auch immer bewusst sein, dass das sich hieraus ergebende Risiko vom Benulzer selbsl zu

fragen ist und nicht alle daraus resulierenden Schaden isch von Gewsl hgedeckt werden konnen.

Alle FTX RC-Modelle sind grundlegend zu den bei Produkiveriiihrungen und in Videos igten Fahrleist und Belast in der Lage und weisen die dazu notwendigen
len Halit ungen auf. Damit ist jedoch ausﬂrucﬁdlch keing Galanhe ausge‘sprochen dass alle dlese Fzmnﬂancwev grundsétzlich immer ohne Folgen-

schédsn bleiben werden, Nichtsdestotrotz liegen FTX RC-Modelle hinsi L & Halit Ist nofwendiger Wartungs- & Reparatur-inten-

sitdt im Branchenvergleich zweifellos deutlich im oberen Segment. Dies bestatlgen zahllose Modellbauer unel Fachhandles basierend auf iren Erfahrungen mit vergleichbaren
Modellen
weler anderer Hersteller Hierzu ein Verglesch zur Verdeutichung: PKW-Hersteller (m MaBstab 1:1) qgeme die Sicherheit inrer Fahrzeuge (K , Airhags,

flich

. Aber
Qe-\'zmrlemte keiner der Herstedler seinen Kunden, dass die Insassen jede Form von Unfall in einem selchen Fahrzeug auch kirperlich absolut unbeschadet iiberstahen,

ACHTUNG! WAS BEDEUTET DAS FUR DICH IN DER PRAXIS...?

Softtest Du filr Dich persdnlich zu dem Ergebinis kommen, dass Du die, von uns angefihrten Betriebs-Einschrénk M figkeiten und modslit |
Mézngel nicht akzeptieren kannst, darfst Du das Produkt in keiner Weise in Betrieb nehmen, In diesem Fall musst Du das Produkl unbenutzt & volistandig bei Deinem Bez-
ugs-Handler zuriickgeben, Missachtung der Hinwelse zur Zurlickgabe konnen Wanersamlndemngan fiir den Gebrauchsvorteil nach sich ziehen.

Nacherfillung in Form von g oder B ferung ist in speziellen Fallen der Grundsatzlichkeit von nicht dnderbaren, modelibs fypischen £
genschafien eines FTX RC-Modells nicht moglich Besrm[)em fiir die Riickgabe zustédndige Bezugs-Handler nicht die Maglichkeiten, einen refoumnierten Artikel hinsichifich Wer-
tersatzigistungen fir den Gebrauchsvorteil richtig einzuschitzen, hat er das Recht die Beurteilung durch den Herstell bz . Mit Inbetrigbnahme des Modells erklérst Du
Dich damit einverstanden, dass Du alle angefihren
Betriebs-Einschrénk Sorgfalts-Hotwendigkeiten und modellbau-typischen Mangel Deines FTX RC-Modells kennst und akzeptierst. Bel Unklarheiten oder Fragen musst Du
Dich an uns oder Deinen Bezugs-Handler wenden, Versaumst Du das und nimmst Dein RC-Modell trofzdem in Betrieb, bist Du sel rifich und grob fahriassig dber die
Betriebs-Einschrénk Sorgfalts-Hotwendigkeiten und modellbau-typischen Mangel Deines FTX RC-Modelis in Unkenntnis gablieben.
* Auf Grund des Einsatzes im Hochleistungsbereich und der \nnaliaitlgen Im Nachhmem nicht hliefienden Missbrauchsmaoglichkeiten werden fiir FTX RC-Modelle aus-
driicklich keine generell, dtzlich giftigen G tien auf die Halibarkeit (Einsatz- & Unfall-Schéden und

tirlicher Verschleif) ausgesprochen. Auf diesen modellbau-typischen Mangal

wigisen wir Dich higrmit offen & ehrlich hin.

* Basonders beim Betrigh eines FTX RC-Modells bei niedrigen Temperaturen (unterhalb von + 15°C) kinnen alle Komponenten des RC-Modells leichter beschadigt werden, Auf
dizsen modellbau-typischen Mangel weisen wir Dich hiermit offen & ehrlich hin.

* Trotz ihrem , RC WaterProof* Design dirfen FTX RC-Modelle nicht im Wasser oder exzessiv auf feuchtem Untergrund betrieben werden, Auf diese

Betriehseinschrinkung weisen wir Dich hiermit offen & ehrfich hin.

* [Jas Motor-Regler-System eines RC-Modells darf nicht permanent in seinem héchsten Lei hereich betrieben und/oder dberbelastet werden, Ordnung a
Betriebs-Temperaturen von Mator und Regler milssen regelmalig kontroliert und sichergestellt wierden. Auf diese Sorgfalts-M figkeiten und modali pischen Mangel
wigisen wir Dich higrmit often & ehrlich hin.

* Kugellager fallen bei einem hochlgistungsfahigen RC-Modell, insbesondere im Off-Road-Segment unter die Kalegorie kKassen-typisch normale | Merschleiliteile®. Auf diesen
Mange! weisen wir Dich hiermit offen & shrlich hin

* FTX RC-Modelle sind kain Spialzewy, sondem hochleistungsfahige RC-Modelibau-Produkte. Um einen 2ufriedenstelienden Betrieh auch lber einen lingeren Zeitraum
gewdhrieistat zu haben, missen regelmalig

Justierungs-, Reparatur- und Wartungs-Arbeiten ausgefihn werden. Init i (iber Justi R tur- und Warlungs-Arbeitan findest Du hier in der Batrishsanleitung
und immer auf dem aktuellsten Stand unter vaww.fhe-re.com. Es bestent aber zudem die Maglichkeit, dm dariiber hinaus auch weiters Informationsguellen eigenstandig
genutzt werden

missen (Fachliteratur, Modelibau-Vereine, Foren,...). Auf diese Sorgfalts-Motwendigkeiten und modellb ischen Mangel weisen wir Dich hiermit offen & ehalich hin.

= Konfroliers Dein FTX RC-Modell VOR der Erst-Inbetriebnahme sorgfalfig auf Schiden und rekiamiere/kommuniziere diese (auch wenn Du Dir bei Etwas unsicher bist) gof.
beifmit Deinem Bezugs-Handier BEVOR Du das Modell in Betrieb nimmst.
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PFLICHTENHEFT ,VOR & NACH DEM EINSATZ...*
Auch wenn es sich bei FTX RC-Modeben um vormontierte RTR bzw, ARTR Modelle lalt, milssen aus Sicherheftsgrinden die | Service-Arbeiten vor der
ersten Fahrt so wie vor jeder nachfolgenden Fahrt durchiiihrt werden:

* Kontrolliere die Radmuttem, Anlenk: dnge und alle Verschraut auf komekte Montage. Lockere Verschraub sind festzuziehen. Bei allen Metall-Metall-Ver-

0EN muss gin mitielf ich ittel werden,
* Kontrolliere die korrekte Verklebung der Reifen auf den Felgen und Klebe diese, falls nétig, nach. Reinige dazu Reifen und Felgen an den Klebestellen mit Alkohol. Lasse dann
einen geeigneten, dinnflissigen Qualitats Kleber vorsichtig in die Spalte zwi Reifen und Felge fliefen.
* RC-Car-Profi-TIPP: bei dieser Arbeit ist aus langjéhriger Racer-erfahrung Weniger eindeutig MEHR. .| Zu viel Kleber trocknet nur schwer und resultiert in einer schiechten Ver-
Kebung.
* Kontrolliere die leichtgangige Funktion der Stofidampfer. Kontrolliere inshesondere auch den festen Sitz der Verschlusskappen auf den StoBdamy a Ziehe die Ver-
schlusskappen,

falls locker, handfest an,
. Kmtmtllese alle elektrischen Kabel auf Basch&cﬁgungen um dan festen Sitz aller Sleckwarbmclungen und bessere, !ails nétig, nach.

.| liere alle Funki des Fe 05-Systems, den ordnung: afen Zustand der Sendear-B: gemil B lgifung.

» Fiihre einen Funktions- und Relcbwe:tan Test gemél Betrlebsmlellung durch,

ACHTUNG!

HMur wenn dieser Test einwandirel -.'erlauﬁ darfst Du Del:: Ri-| ru'lodeil ba!reuban Ansonsten musst Du den Betrieb sofort einstellen, Fehlexutsacha llnden und beheben.

= Kontrolliere den festen Siiz der M und gaf, Motort . Falls locker, sicher diese mit mi ittel und ziehe sie
dann handfest an. Wenn Molor-Schrauben lacker sind, kann sich der Motor i it Betrieh verschieben und u.a, das Hauptzahnrad dabei zerstiren,

.k liere das Zahnf isch MutuTﬂzel und Hauptzahnrad und bessere falls nitig, nach, Das Zahnfiankenspia! solite so eng wie maglich justiert werden ohne
dabei durch zu wenig Spiel den Lsichtiaut zu besintr igen. Es ist eing fechni benheit, dass das Spiel Zwischen

Hauptzahnrad und Ritzel Irmewhalb ﬂes gesamlen Abrall- Radlus manchmal leicht unterschiediich sein kann. Die Einstellung muss sorgfitly so gewahit sein, dass auch an der

Jengsten” Stelle noch i

. Hemn;e das gesamta RC- Modell beslmogilch mit P:nsein Birsten und Lappen.
li f.

die Leichiga it des A 1 e & gangige Anri ile und Lager milssen gereinigt und/oder gegen neue Teile ausgetauscht
warden_
= Jede Form von Feuchiigket muss nach dem Befrieb vom RC-Modell entfemt werden. Nachldssigkeit bei dieser Arbeit kann zu schwenwi Hormosic haden filhren,
Zum Verdréngen von Feuchtigkeit ist u.a.
auch Pressluft relativ gut geeignet, Dabei aber unbedingt darauf achten, dass Schmutz und Feuchtighei aglich van kriti Tee weg- und nicht in diese (z.B. Kugel-

lager) hingin-geblasen werden. Vorsicht beim Umgang mit

Pressluft, ACHTUNG! Schutzbrille tragen! Die Nachbehandiung mit WD-40 oder Silikon-Spray kann iiberaus sinnvoll sein, Dabei darf jedoch kein OF im Bereich dar ggf. vorhande-

nen  Shpper Clutch® Kupplung eines RC-Modells angewendat werden, Eine dlige ,Shpper Clutch® Kupplung wirde unweigerlich exzessiv durchrutschen, was schwerwiagande

Schaden nach sich zZiehen wirde,

. Oie aile Kugeliager re@elmal'ﬂg rn|t e|nem geemeten Kugellager-0l.
di ] (sp aile zwei his dre| et en) im Zustand auf Leichtg&ngigkeit, Wenn diese sich nur schwer drehen

!assan sofltest Du diese mit sinem entf den R

ACHTLNG' Schutzbrille tragen und sich nicht dem g|ftsgen Spruhnebel scﬂcher Sprays aussetzten! Anschlisfend die Lager wieder mit sinem geeigneten Kugafiager-0i frisch dlen

oder mit Kugellager-Fett versehen. Lager, die auch durch diesen Service nicht wieder ,gangbar® zu machen sind und/oder bersits zu viel Spiel aufweisen, sollten gegen neve

ausgefauscht werden.

FUNKTIONS- & REICHWEITEN-TEST. ACHTUNG!

EXTREM WICHTIG!

» Nachlissigkeiten Deinerseils bei der Ausfiihrung dieser Tests kinnen zu schwerwiegenden Schéden fiihren, welche unter die Kategorien ,Fahriassigkeil® undfoder  Mutwil-
liger Missbrauch® fallen,

* |n FTX RC-Modellen werden alle Funktions-Kompanenten zwar bereits werksseifig montiert und vorjustiert. Dennoch musst Du die korrekte Montage, alle Einstellungen gemar
Betrishsanleitung (von Modsll, Fernst 0s-Systemn und Regler...) vor jedem Gebrauch des RC-Modells kontrolliersn und die

im Machfolgenden beschriebenen Funktions- und Reichweiten- Tests ausfuhren. Auf die absolute Notwendigheit dieser Mafnahmen weiBlen wir Dich hiermit ausdriicklich hin,
 Professionelle® RC-Car-Piloten, damit sind disjenigen Fahrer gemeint, die einfach immer bestmiglich vorbereitet in ein jedes Race gefen wollen, um eben nicht sténdig
wegen irgendeiner Kleinigheit fallen, machen es sich zur Routine, die nachfolgende Check-Liste vor jedem Einsatz durchzugehen:

» [Ju musst den RC-Sender immer als ERSTES anschalten und als LETZTES abschalten, Dadurch verhinderst Du bestmiglich, dass Dein RC-Modell zuf Grund von

Irgendwielchen Fehlem undioder Streusignalen auBer Kontroile gerat.

= Stelle immer die ordnung: dfe Stromy qung Deines RC-Senders sicher,

» Schwache Batterien verkleinern die Reichweite der Signale, die Dein RC-Sender an Dein RC-Modells sendet. Reibt die Verbindung zwischen dem RC-Sender und dem

RC-Modell ab, verlierst Du komplett die Konfrolle iiber Dein RC-Modell.

» Setze Dein RC-Modell auf einen Gegenstand, sodass die Réder nicht den Untergrund benihren kannen. ACHTUNG! Vorsicht, dass Du NIE in die Nahe von rofierenden Fahrzeu-

gteflen (insbesondere Rader und Zahnrader) kommst, Schalte erst dann den F@nenﬂegkar im RC-Modell an {,0N" Position).

» [Jas Lenk-Servo und der Fat ler werden ,anspringen” baw. sich intialisizren und in ihre jeweilige Neuiral-Position stellen.

* Sollte der Mator trotz Mittel-Neutral-Position des Gas-Bremse-Habels am RC-Sender laufen, musst Du geman der Betriebsanleitung solange in kleinen Schritten am
LTH-TRIMM® Drehknopd, bis der Maotor absolut stillsteht.

* Beliitige den Gas-Bremse-Hebel am RC-Sender, um sicherzustellen, dass der Fahrtenregler einwandirel funktionlert.

= [rehe das Lenkrad am RC-Sender, Konfrolliere, ob das Lenk-Servo dis Vorderrdder zgig und gleichmiBig bewegen. Achte darauf, dass keine Lenkungskomponenten locker

sind oder klemmen.

= Bawent sich das Lenk-Servo nur sehr langsam, musst Du die Ursache finden (in der Regel sind dies schwergangige Lenkungstedle) und beheben,

* Kontrolliere, ob der Lenkeinschlag in beiden Richiungen gleich grof ist.

» Benuize das Lenkrad des Femsteuerungs-RC-Senders mit Fingerspitzengefiihl, Wenn Du mit unverhaltnismalig groBen Kraften am Lenkrad zu Werke gehst, kann es pas-

sieren, dass Du den Lenkmechanismus ,dberdrehst® und damit beschadigst.

» Filhre eine Reichweiten-Kontrolle Deines Fernsteuerungs-RC-Systems durch. Dazu beniitigst Du die Hilie einer anderen Person.

» Aktiviere das Fernsteuerungs-RC-System und das RC-Modell, so wie beschrieben.

* Dein Heffer halt das RC-Modell in Handen, und entfernt sich von Dir, der Du die Tests am RC-Sender ausfiibrst. ACHTUNG! Dein Helfer muss unbedingt daraui achien, dass er

nicht in Besthrung mit den drehenden Radern kommt!

» \Wihle zum Test der Reichweite eine Entfernung zum RC-Modedl, die groBer ist, als die beim eigentichen Betrisb des RC-Modslis.
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Product Name/Produkt Name: ACHTUNG!
FTX OUTBACK MINI 2.0, 1/24th Scale 4WD Ready-To-Run i F tes RC-Auto-Model/ zur
Item-No./Artikel-Nummer: FTX5503 Freizeitgestaltung. Dieses Produkt ist nicht dazu gestaltet und bestimmt,
Manufacturer/Hersteller: van Personen unter 14 Jahren ohne die Aufsicht eines die
CML Distribution. Saxon House, Saxon Business Park, Hanbury Road, Bromsgrove, jahri zu werden. inteile konnen werden.
Worcestershire, B60 4AD, England Erstickungsgefahr! Muss van Kindem unter 3 Jahren femgehalten werden.
WARNING! Declaration of Conformity/
Intended use: Remote Controlled RC-Car-Model for leisure activities. This is not a toy and CE Konformitatserklarung
is not suitable for children under 14 years of age without adult supervision. Keep out of can be requested from manufacturer/kann vom
reach of small children. Contains small parts that represent a choking hazard. Hersteller angefordert werden.
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FTX9300 - FR/RR BUMPERS
& ELECTRONICS MOUNTS

<«
t/

FTX9301 — TRANSMISSION
GEAR BOX & AXLE SET

%
Qe
e

FTX9302 - COMPLETE

SHOCKS SET \

FTX9303 — MAIN CENTRE
DRIVESHAFT & AXLE HUB

FTX9304 - FRONT STEERING
& SPINDLE (PR)

FTX9305 - BODY POSTS &
BUMPER MOUNTS

X
.'/,;\\\**\\
&

FTX9306 — COMPLETE LINKS
AND STEERING BAR

FTX9307 - BEAD LOCK
WHEEL SET (5)

FTX9308 — COMPLETE
EAR SET

FTX9309 — AXLE DRIVE SET

//

A\Y

FTX9310 — MAIN CHASSIS
RAILS

—

FTX9312 - BALL STUD &
PIN SET

FTX9313 - COMpLETE
BUSHING SET

FTX9314 - COMPLETE

SCREW SET
. »
i ;:— _—“:;
- #
-

FTX9315 — MICRO SERVO
1KG RATED

%

o7

FTX9316 — ESC/RECEIVER
2-IN-1 UNIT

FTX9317 — SERVO/ESC/RX/
OTOR SET 3.7V 600mAH

FTX9320 — LED LIGHT SET

FTX9321 - USB CHARGER
FOR LIPO

FTX9323 - SUPER SOFT
CRAWLER TYRES (4)

FTX9324 — WHEEL & TYRE

SET (4)

FTX9330 — RANGER BODY &
ROLL CAGE - CLEAR LEXAN

FTX9318 - LIPO BATTERY
3.7V 600mAH

FTX9331DB — RANGER BODY
& ROLL CAGE - DARK BLUE

FTX9331LB — RANGER BODY
& ROLL CAGE - LIGHT BLUE

FTX9331S — RANGER BODY &
ROLL CAGE - SAND

FTX9333 — PASO BODY -
CLEAR LEXAN

FTX9335 — ALTA BODY -
CLEAR LEXAN

W

=
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